VIESMANN Control-Manager 200 ES1

s Zasilanie i zabezpieczenie
do kottowni kaskadowych
Vitomodut 200

Instrukcja montazu i obstugi

VIEEMANN

INNE
ZABEZP.

RESET TEST SIEC
e i i @
USTEREK

Control-Manager 200 typ ES1

Szafka energetyczna przygotowana do przytaczenia zasilania UWAGA :

oraz zabezpieczen zewnetrznych. o ) .
Wyposazenie zabezpieczajace typu:

Control-Manager serii 200 ES1 montuje
Do zastosowania w kottowniach kaskadowych Vitomodut 200 i uruchamia wytacznie upowazniony to tych

sktadajacych si¢ z maksymalnie czterech kottow czynnosci autoryzowany serwis producenta.
Vitodens 200-W.

Przystosowany do wspétpracy z zespotem do kontroli zaniku

ciagu kominowego typu Abgas-Control ] o .
Instrukcia montazu i obstuai

Zachowac po dokonaniu montazu i rozruchu
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Instrukcja montazu i obstugi Control-Manager 200 typ ES1

Widok strony czotowej i opis przytaczy

Opis realizowanych funkcji

Szafka energetyczna Control-Manager
200 typu ES2 przeznaczona jest do
podiaczenia zasilania 220V AC kottéw
Vitodens 200, zainstalowanych w
kottowni kaskadowej Vitomodut 200

Widok ptyty czotowej

Ponadto przygotowano szereg przytaczy
do zewnetrznych urzadzen
zabezpieczajacych wedtug potrzeb
klienta jak :

Z petng identyfikacjg usterek
zewnetrznych.

Zastosowanie Control-Manager 200 typu
ES2 znacznie utatwia i przyspiesza
prace zwigzane z instalacjg kottowni
kaskadowej Vitomodut 200.

ogranicznik poziomu wody,
ogranicznik cisn. maksymalnego
ogranicznik ci$n. minimalnego
zbiorczy ogr. temp. maks (STB)
kontrolna przepustnica spalin
czujnik zaniku ciggu kominowego
(Abgas-Control)

inne zabezpieczenia zewnetrzne

Rozruch Control-Manager 200 ES2 we
wspotpracy z systemem Abgas-Control
prowadzi upowazniony serwis fabryczny.
Po rozruchu zaktadane sg plomby
fabryczne.
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Opis przytaczy
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X1 — przygotowane do przytaczenia
sygnalizacji zbiorczego
meldowania usterek, ktérego
wykonanie lezy w zakresie
Inwestora,

X2 — przytacza blokujace prace kottow
w kaskadzie Vitomodut 200 .
Nalezy przytgczy¢ odpowiednio do
stykéw 1 i L ztacza wtykowego
nr 53 rozszerzenia wewnetrznego
H1, zainstalowanego w regulatorze
kazdego kotta Vitodens 200-W.
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X3 — do przytaczenia zewnetrznych
urzadzen zabezpieczajacych —
zgodnie z opisem.

X4 — przygotowane do indywidualnego
przytaczenia zasilania 230 AC
kazdego kotta Vitodens 200-W
kaskady Vitomodut 200 oraz

Nalezy przytaczy¢ te styki, Vitotronic 300-K typ MW2.

zewnetrznych urzadzen

zabezpieczajacych, ktore sg
normalnie zwarte.

X5 — zasilanie sieciowe 230 V AC
Control-Manager 200 ES1

UWAGA:

W przypadku stosowania wielu urzadzen
zabezpieczajacych na jednej parze
stykéw z listwy X3 (np. INNE ZABEZP)
nalezy dokonywac ich przytaczenia

w sposéb szeregowy.

W stanie dostawy w przytaczach
X3 zainstalowano mostki
zwierajace, ktére nalezy stosownie
usuwac przed przytaczeniem
urzadzen zabezpieczajacych.




Instrukcja montazu i obstugi Control-Manager 200 typ ES1

Schemat podtaczenia

Informacje ogélne

Modut zabezpieczajacy typu Control-
Manager 200 ES1 nalezy podtaczy¢ do
kontrolera spalin serii Abgas-Control,
oraz rozszerzenia wewnetrznego H1
zamontowanego w kazdym regulatorze
Vitotronic 100 HC1 kotta Vitodens
200-W.

Schemat podtaczenia w przypadku

kaskady trzech kotéw przedstawiono na
rysunku ponizej.

Schemat ideowy podiaczenia

Prosimy o zwr6cenie uwagi na fakt, ze
zasilanie kazdego z kottéw Vitodens 300
oraz regulatora kaskadowego typu
Vitotronic 300-K MW2 (230 AC) mozna
doprowadzi¢ z modutu zabezpiecza-
jacego Control-Manager typu 200 ES1.

Po odtaczeniu napiecia zasilajgcego od
modutu Control-Manager 200 ES1 winno
nastapi¢ pozbawienie zasilania kottéw
Vitodens 200-W.

Podczas prac montazowych nalezy
wytgczy¢ zasilanie kottowni i zachowac
wszelkie wzgledy bezpieczenstwa.

Control-Manager 200 ES1

[—1

[—1

[———] X3

X2

X2

X2

X4 X

X4

X1
X4

X5

Opis przewodow elektrycznych

X1 — meldowanie usterek 24V DC

X2 — przytacza blokujace prace kottow
w kaskadzie Vitomodut 200 .
Nalezy przytgczy¢ odpowiednio do
stykéw 1 i L ztgcza wtykowego
nr 53 rozszerzenia wewnetrznego
H1, zainstalowanego w regulatorze
kazdego kotta Vitodens 200-W.

X3 — do przytaczenia czujnika zaniku
ciggu zainstalowanego
w kontrolerze Abgas-Control.

X4 — zasilanie kottéw i regulatora
Vitotronic 300-K MW2 230 V AC
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X5 — zasilanie sieciowe 230 V AC
(Control-Manager 200 ES1).

Rodzaje przewodow

Nr | Typ llos¢ zyt S

X1 |HO5VV-F 2 1,5 mm°
X2 [HO5VV-F 2 1,0 mm®
X3 [HO5VV-F 2 1,0 mm®
X4 |[HO5VV-F 3 1,5 mm°
X5 [HO5VV-F 3 1,5 mm°

UWAGA:

Rozruch Control-Manager 200 ES1 we
wspotpracy z systemem Abgas-Control
prowadzi upowazniony serwis fabryczny.
Po rozruchu zaktadane sg plomby
fabryczne.



Instrukcja montazu i obstugi Control-Manager 200 typ ES1

Schemat podtgczenia Abgas-Control do wyposazenia zabezp. Control-Manager c.d.

Montaz rozszerzenia wewnetrznego H1

Kolejnos¢ postgpowania

Podczas prac montazowych nalezy
wytaczy¢ zasilanie kottowni i zachowac
wszelkie wzgledy bezpieczenstwa.

1. Zwolni¢ blokady pokrywy tylnej
regulatora Vitotronic 100 HC1
(7 sztuk)

2. Zdjac¢ pokrywe tylng regulatora
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Zamontowac ptytke A rozszerzenia
wewnetrznego H1 w gniezdzie
obudowy regulatora Vitotronic 100.

Wihozy¢ wiekszy wtyk wielozytowy
w gniazdo X12 regulatora
Vitotronic 100 HC1.

Witozy¢ mniejszy wtyk wielozytowy

w gniazdo X5 regulatora Vitotronic

100 HC1.

Zaciski z listwy
modutu
Control-Manager

Wymontowac wtyk nr 96

w regulatorze Vitotronic 100 HC1
a w jego miejsce wtozy¢ wtyk 96
rozszerzenia H1.

Usunaé mostek we wtyku 53
rozszerzenia H1 (styki 1-L).

W miejsce mostka podtaczyc
przewod przytacza blokujacego
modutu zabezp. Control-Manager .
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Obstuga i identyfikacja usterek

Opis stanow
SYGNALIZACJA WYJSC WEJSCIA/WYJSCIA
Ozn. | Lampka kontrolna Stan Opis stanu urzadzen oraz wejs¢ i wyjsé wspotpracujacych
1 ZABEZP. KOMINOWE nie swieci sie Zespot do kontroli ciaggu kominowego Abgas-Control - stan normalny
Kotty — zezwolenie na prace
Zadziatat zespét do kontroli ciagu kominowego Abgas-Control (brak ciagu)
Aktylwne Jezeli $wieci sie Kotty — blokada pracy (jezeli zdarzenie trwa co najmniej 5-7 sek)
przylaczono L .
Zespdt do kontroli zaniku Pojawia sie napiecie 24V DC na stykach Y2 4-4 - ZBIORCZE MELD USTEREK
ciggu kominowego wymagane Zweryfikowa¢ stan systemu odprowadzania spalin
Abgas-Control. czynnosci ) )
Wymagane w przypadku | serwisowe Usuna¢ przyczyne usterki
kottowni kaskadowych Skasowac usterke przez jednorazowe nacisniecie przycisku RESET
Vitomodut 200.
W przeciwnym razie nie
nalezy usuwac UWAGA: , , o ,
odpowiedniego mostka Nacisniecie przycisku RESET bez uprzedniego usuniecia usterki ;
zwierajgcego Lampka kontrolna - ZABEZP KOMNOWE - $wieci sie nadal i blokada kottow
pozostaje utrzymana
Patrz tez punkt 2 i 4
2 ZABEZP. KOMINOWE nie swieci sie Testowa przepustnica spalin otwarta- stan normalny

Kotty — zezwolenie na prace

Testowa przepustnica spalin zamknieta
Kotty — blokada pracy (jezeli zdarzenie trwa co najmniej 10 sek)
Pojawia sie napiecie 24V DC na stykach Y2 4-4 - ZBIORCZE MELD USTEREK

Aktywne jezeli $wieci sie
przytagczono

Zespot do kontroli zaniku

ciggu kominowego wymagane
Abgas-Control. czynnosci
wyposazony w testowg | serwisowe

przepustnice (klape)
spalin wraz z kontrolg jej
potozenia (otwarcia).

W przeciwnym razie nie
nalezy usuwac
odpowiedniego mostka
zwierajgcego

Patrz tez punkt 1i 4

Zweryfikowac stan potozenia klapy testowej
Usuna¢ przyczyne usterki
Skasowac¢ usterke przez jednorazowe nacisnigcie przycisku RESET

UWAGA:
Nacisniecie przycisku RESET bez uprzedniego usunigcia usterki ;

Lampka kontrolna — ZABEZP KOMNOWE - $wieci sie nadal i blokada kottow
pozostaje utrzymana

Uwagi dodatkowe

ZABEZPIECZENIE KOMINOWE
Abgas-Control —

Rozwigzanie przeznaczone do kontroli
zaniku ciggu w systemie odprowadzania
spalin. Konstrukcja zastrzezona.

Wspotpracuje z kontrolng klapg spalin,
(patrz dane techniczne Abgas-Control).
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ZABEZPIECZENIE KOMINOWE
kontrolna klapa spalin —

Kontrolna klapa spalin (rozwigzanie
zastrzezone) stuzy do kontroli
poprawnosci dziatania zespotu Abgas-
Control). Jej potozenie winno by¢
monitorowane. W tym celu w niektorych
rozwigzaniach stosuje sie odpowiednie
wyposazenie. W przypadku braku
kontroli potozenia klapy kontrolnej jej
pokretto regulacyjne winno by¢
zabezpieczone przez plombowanie.

UWAGA:

Wyposazenie Abgas-Control znajduje
sie wylacznie w ofercie firmy
Viessmann.

Jest konieczne w przypadku
przytaczenia kottéw kaskady
Vitomodut 200 do jednego wsp6inego
kanatu spalinowego (patrz takze dane
techniczne Abgas-Contro)l.
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Obstuga i identyfikacja usterek c.d.

Opis stanow
SYGNALIZACJA WYJSC WEJSCIA/WYJSCIA
Ozn. | Lampka kontrolna Stan Opis stanu urzadzen oraz wejs¢ i wyjsé wspotpracujacych

INNE ZABEZPIECZENIA

Aktywne jezeli do stykow
INNE ZABEZP.

nie swieci sie

Inne zabezpieczenia zewngtrzne Inwestora - stan normalny
Kotty — zezwolenie na prace
Lampka kontrolna — INNE ZABEZPIECZENIA - nie $wieci sie

Zadziataly zabezpieczenia zewnetrzne Inwestora

Kotty — blokada pracy

Lampka kontrolna - INNE ZABEZPIECZENIA - $wieci sig

Pojawia sie napiecie 24V DC na stykach Y2 4-4 - ZBIORCZE MELD USTEREK

ZEWN. NR 1 Swieci sie
lub/oraz do stykow

INNE ZABEZP. ZEWN

NR 2

przyfaczono wymagane
zabezpieczenia czynnosci
zewnetrzne. serwisowe

(styki normalnie zwarte)

W przypadku wigkszej
ilosci zabezpieczen
nalezy pofaczyc je
szeregowo.

Zweryfikowaé stan parametréw kontrolowanych przez inne zabezpieczenia.
Usuna¢ przyczyne usterki
Skasowac¢ usterke przez jednorazowe nacisnigcie przycisku RESET

UWAGA:
Nacisnigcie przycisku RESET bez uprzedniego usuniecia usterki :

Lampka kontrolna INNE ZABEZPIECZENIA - $wieci sie nadal i blokada kottow

W przeciwnym razie nie
nalezy usuwac
odpowiedniego mostka
zwierajgcego

pozostaje utrzymana

Uwagi dodatkowe

INNE ZEBEZPIECZENIA
ZEWNETRZNE -

Na zyczenie inwestora istniej mozliwos¢
przytaczenia do Control-Manager 100
wiele innych urzadzen
zabezpieczajacych jak np.:

- wyciek gazu

- ci$nienie gazu

- detektor spalin,

- inne patrz ponizej

OGRANICZNIK POZIOMU WODY -

zbiorcze zabezpieczenie kottowni
kaskadowej Vitomodut 300 oraz

instalacji przed brakiem wody grzewcze;.

Zalecany w przypadku tzw. kottowni
dachowych. Montowany poza
konstrukcjg Vitomodut 200.

Kazdy kociot Vitodens 200-W posiada

indywidualne zabezpieczenie przed
brakiem wody.
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OGRANICZNIK CISNIENIA
MAKSYMALNEGO WODY -

zbiorcze zabezpieczenie kottowni
kaskadowej Vitomodut 300 oraz
instalacji przed maksymalnym
cisnieniem wody grzewcze;.

Wyposazenie dodatkowe.

Przytacze do ogranicznika cisnienia
maksymalnego przygotowano na
konstrukcji Vitomodut 200.

OGRANICZNIK CISNIENIA
MINIMALNEGO WODY -

zbiorcze zabezpieczenie kottowni
kaskadowej Vitomodut 300 oraz
instalacji przed minimalnym cisnieniem
wody grzewcze;.

Wyposazenie dodatkowe.
Przytacze do ogranicznika cisnienia

minimalnego przygotowano na
konstrukcji Vitomodut 200.

OGRANICZNIK TEMPERATURY
MAKSYMALNEJ (STB) —

zbiorcze zabezpieczenie kottowni
kaskadowej Vitomodut 300 oraz
instalacji przed maksymalng
temperaturg wody grzewczej.

Wyposazenie dodatkowe.
Przytacze do zbiorczego STB

przygotowano na konstrukcji kottowni
kaskadowej Vitomodut 200.

Kazdy kociot Vitodens 200 posiada
indywidualne zabezpieczenie STB.
UWAGA:

Montaz
Innych zabezpieczen zewnetrznych

lezy wytacznie w gestii Inwestora lub
firmy instalacyjne;j.
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Obstuga i identyfikacja usterek c.d.

Opis stanow

SYGNALIZACJA WYJSC

WEJSCIA/WYJSCIA

Ozn. | Lampka kontrolna

Stan

Opis stanu urzadzen oraz wejs¢ i wyjs¢ wspotpracujacych

4 | ZABEZP. KOMINOWE

Moze by¢ spowodowane
pozostawieniem
wytgcznika TEST w poz.
1 co najmniej na okres 10
minut.

Patrz tez punkt 1 2.

W tym czasie mozna
kontrolowac

Abgas — Control oraz
testowq klape spalin
przez urzgdzenia
zewnetrzne w trakcie
pracy kottéw

nie Swieci sie

Kotty — zezwolenie na prace

Whytacznik do testéw kominowych - stan wytgczony

Lampka kontrolna - ZABEZP. KOMINOWE - nie $wieci sie
Lampka kontrolna - TEST - nie Swieci sie

Whytacznik do testéw kominowych - stan wtaczony

Swieci sie Kotty — blokada pracy (jezeli zdarzenie trwa co najmniej 10 min)

Lampka kontrolna - ZABEZP. KOMINOWE - $wieci sie

Lampka kontrolna - TEST - $wieci sie

Pojawia sie napiecie 24V DC na stykach Y2 4-4 - ZBIORCZE MELD USTEREK
wymagane Zweryfikowa¢ stan potozenia przycisku TEST
E?r/vr\]/ins?\/f/:; Przetaczy¢ wytacznik w poz 0

UWAGA:

kottow pozostaje utrzymana

Skasowac¢ usterke przez jednorazowe nacisnigcie przycisku RESET

Nacisnigcie przycisku RESET bez uprzedniego usunigcia usterki:
Lampka kontrolna ZABEZP. KOMINOWE — oraz TEST $wiecq sie nadal i blokada

Uwagi dodatkowe

ZABEZPIECZENIE KOMINOWE
Test Kominowy —

Pomocnicze rozwigzanie przeznaczone

do testowania i kontroli wyposazenia

Abgas-Control.

Przycisk TEST wchodzi w zakres

standardowego wyposazenia Control-

Manager 200 ES1.

W przypadku pozostawienia

przetacznika TEST w pozycji wigczonej
(sygnalizowane lampka kontrolng) na

okres pow. 10 min nastepuje
samoczynna blokada kottow
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W przypadku uszkodzenia przewodu
taczacego styki danego urzadzenia
zabezpieczajacego z Control-Manager
typu 200 ES1 o charakterze
przerywajacym nastgpi blokada kottowni
w sposob automatyczny.

W przypadku uszkodzenia przewodu
taczacego styki danego urzadzenia
zabezpieczajacego z Control-Manager
typu 200 ES1 o charakterze
zwarciowym nastapi wyeliminowanie
mozliwosci wytgczenia kottownia w
sytuacji zadziatania ww. urzadzenia
zabezpieczajacego.

W zwigzku z powyzszym zaleca sie
okresowg kontrole poprawnosci
dziatania wszystkich podtaczonych
urzadzen zabezpieczajgcych

UWAGA:

W przypadku gdy kottownia kaskadowa
Vitomodut 200 pozostaje wytaczona
kotty Vitodens 200-W pozostajg
zablokowane.
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Viessmann Sp. z o.0.

ul. Karkonoska 65

53 — 015 Wroctaw

tel. 071 3607 100

fax 071 3607 101
www.viessmann.pl
e-mail: info@viessmann.pl



